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I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1323/96 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 26ης Ιουνίου 1996

γιο την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1784/77 για την πιστοποίηση του
λυκίσκου

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1696/71 του Συμβουλίου, της
26ης Ιουλίου 1971 , περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον
τομέα του λυκίσκου ('), και ιδίως το άρθρο 2 παράγραφος 4,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας:

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1784/77 (2) προσδιορίζει το
στάδιο στο οποίο πρέπει να γίνεται η πιστοποίηση του λυκί­
σκου και προβλέπει τις συνθήκες με τις οποίες τα προϊόντα
με βάση το λυκίσκο μπορούν να υποστούν συμπληρωματική
μεταποίηση,

ότι, παραδοσιακά, στην πρώην Λαϊκή Δημοκρατία της
Γερμανίας, η επεξεργασία του λυκίσκου, μετά τη συγκομιδή,
ήταν διαφορετική από αυτήν στην υπόλοιπη Κοινότητα,
κατά την έννοια ότι σε πολλές εκμεταλλεύσεις που παρά­
γουν λυκίσκο, το καθάρισμα και η πρώτη ξήρανση των
κώνων γίνονται μαζί με την άλεση και την πίεση σε
σβώλους και με τον υπάρχοντα εξοπλισμό είναι αδύνατον
να ξεχωρισθούν αυτά τα δύο στάδια ότι η διαδικασία αυτή
δεν συμφωνεί εντούτοις με την κοινοτική νομοθεσία που
απαιτεί να γίνεται η πιστοποίηση πριν από οποιαδήποτε
μεταποίηση· ότι για να μπορέσουν οι παραγωγοί να κλιμα­
κώσουν καταλλήλως τις νέες επενδύσεις o κανονισμός

(ΕΟΚ) αριθ. 1784/77 προέβλεψε μεγαλύτερη μεταβατική
περίοδο από εκείνη που είχε προβλεφθεί από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 2239/91 της Επιτροπής, της 26ης Ιουλίου 1991 ,
για τα μεταβατικά μέτρα που εφαρμόζονται στον τομέα του
λυκίσκου μετά την ενοποίηση της Γερμανίας (3), o οποίος
και έληξε στις 31 Δεκεμβρίου 1992· ότι σε ορισμένες εκμε­
ταλλεύσεις η κατάσταση αυτή δεν ρυθμίσθηκε έως τις 31
Δεκεμβρίου 1995· ότι θα πρέπει συνεπώς να παραταθεί για
ένα έτος η εν λόγω μεταβατική περίοδος και να τροποποι­
ηθεί ανάλογα o κατάλογος των συγκεκριμένων εκμεταλλεύ­
σεων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

'Apθpo 1
O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 1784/77 τροποποιείται ως εξής:
1 . Στο άρθρο 1 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο, η ημερομη­
νία της 31ης Δεκεμβρίου 1995 αντικαθίσταται από την
ημερομηνία της 31ης Δεκεμβρίου 1996

2. Το παράρτημα αντικαθίσταται από το παράρτημα που
εμφαίνεται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού.

Apθpo 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα
από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.
Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 1996.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Λουξεμβούργο, 26 Ιουνίου 1996.

Για το Συμβούλιο
O Πρόεδρος
M. ΡΙΝΤΟ

C ) ΕΕ αριθ. L 175 της 4. 8 . 1971 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποιήθη­
κε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (ΕΕ αριθ. L
349 της 31 . 12. 94, σ. 105).

(2) ΕΕ αριθ. L 200 της 8. 8. 1977, σ. 1 . Κανονισμός o οποίος τροποποι-
ήθηκε τελευταία από την πράξη προσχώρησης του 1994. (3) ΕΕ αριθ. L 204 της 27. 7. 1991 , σ. 14.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Εκμεταλλεύσεις στις οποίες η πιστοποίηση μπορεί να πραγματοποιηθεί μετά τη μεταποίηση σε σβώλους

LAND DE SAXE-ANHALT: Eichenbarleben (πρώην Irrleben)
Osterweddingen
Blumenberg (πρώην Langenweddingen)

LAND TURINGE: Kutzleben (πρώην Bad Tennstedt)
Heringen
Kindelbrûck

Vogelsberg (πρώην Großbrembach)
Großenehrich

Hohenebra.»


